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NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS HATAROZATA
(2013. oktéber 22.)

az Eurépai Unié és az Ormény Koztdrsasdg kozotti, a vizumok kiaddsdnak megkonnyitésérdl sz6lé
megillapodis megkotésérdl

(2013/628/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz016 szerzédésre és
kiilonosen annak 77. cikke (2) bekezdésének a) pontjira, Gssze-
fuggésben 218. cikke (6) bekezdése masodik albekezdésének a)
pontjaval,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurdpai Parlament egyetértésére,
mivel:

(1) A 2013/2/EU tandcsi hatdrozattal (') Osszhangban az
Eurépai Unié és az Ormény Koztdrsasdg kozotti, a
vizumok kiaddsinak megkonnyitésérsl szol6 megallapo-
dést (a tovabbiakban: a megallapodds) a Bizottsdg 2012.
december 17-én alairta, feltételezve annak késgbbi
id8pontban torténd megkotését.

(2) A megallapodast jova kell hagyni.

(3)  Ez a hatdrozat a schengeni vivmdnyok azon rendelkezé-
seinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek alkalmazdsdban
az Egyesiilt Kiralysdg a Nagy-Britannia és Eszak-[rorszg
Egyesiilt Kirdlysigdnak a schengeni vivmdnyok egyes
rendelkezéseinek alkalmazdsaban valé részvételére vonat-
kozé kérésérdl szo6lo, 2000. mdjus 29-i 2000/365/EK
tandcsi hatdrozattal (%) Osszhangban nem vesz részt;
ennélfogva az Egyesiilt Kirdlysig nem vesz részt ennek
a hatdrozatnak az elfogaddséban, az rd nézve nem kote-
lez8 és nem alkalmazando.

(4  Ez a hatdrozat a schengeni vivmdnyok azon rendelkezé-
seinek tovébbfejlesztését képezi, amelyekben [rorszdg az
frorszagnak a schengeni vivmanyok egyes rendelkezései
alkalmazdsdban val6 részvételére vonatkozd kérésérsl
sz0l6, 2002. februdr 28-i 2002/192/EK tandcsi

L 3., 2013.1.8, 1. o.

(') HL
() HL L 131, 2000.6.1., 43. o.

H
) H

hatdrozattal (}) osszhangban nem vesz részt; ennélfogva
Irorszdg nem vesz részt a hatdrozatnak az elfogaddséban,
az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazando.

(5) Az Eurdpai Uniérdl sz6ld szerz8déshez és az Eurdpai
Unié miikodésérdl szold  szerz6déshez csatolt, Dénia
helyzetérl sz616 (22.) jegyzékonyv 1. és 2. cikke értel-
mében Dénia nem vesz részt ennek a hatdrozatnak az
elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkal-
mazando,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk

Az Eurépai Uni6 és az Ormény Koztdrsasdg kozotti, a vizumok
kiaddsanak megkonnyitésérdl sz6l6 megéllapoddst a Tandcs az
Uni6 nevében jovahagyja.
A megallapodds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

A megiéllapodds 14. cikkének (1) bekezdésében meghatirozott
értesitést az Unid nevében a Tandcs elndke teszi meg (4).

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Luxembourgban, 2013. oktéber 22-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
L. LINKEVICIUS

() HL L 64, 2002.7.3., 20. o.
() A megdllapodds hatélybalépésének napjat az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban a Tandcs Fétitkdrsdga teszi kozzé.
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